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Lea las instrucciones antes de instalar.

Este luminario es para uso en interiores y debe instalarse en superficies planas.
Instructions

Read the instructions before installation.

This luminaire is for indoor use and must be installed on flat surfaces.

ESPECIFICACIONES

Tension: 120 V~-220 V-~ C d (3 eléctri

Frecuencia: 60 Hz onsumo de energia eléctrica )
Corriente: 92 mA - 50 mA Consumo de energia 240 Wh/dia
Potencia: 10W Por unidad de tiempo en condiciones

Tiempo de vida: 25 000 h normales de operacién del aparato.

Tipo de fuente de luz: LED Consumo de energia en espera  No aplica
Flujo luminoso: 800 Im En unidad de tiempo del aparato

Luz neutra: 4000 K Con base en 24 horas de uso continuo
Accesorios: Accessories:

1soporte, 2 taquetes, 6 tornillos 1 bracket, 2 sockets, 6 screws

INSTALACION SOBRE GABINETE, ESPEJO O PARED

Desconecte la energia eléctrica antes de realizar la instalacién

1. Fije el soporte que viene en los accesorios a la base del luminario
por medio de los tornillos como se muestras en la figura, Ay B

2. Para colocar sobre un gabinete fije el soporte por medio de los
tornillos como se observa en la figura C. Para colocar sobre el
espejo coloque el soporte en el espejo y fijelo con el opresor
que viene en el soporte como se muestra en la figura D

3. Para colocar sobre pared Gnicamente fije la base del luminario
sin el soporte en el lugar deseado como se muestra en la figura E

4. Una vez instalado el luminario abra la caja de conexiones del
luminario y pase los cables de alimentacion a través del orificio
para conectarlos al bloque de conexiones que se encuentra
adentro de la caja como se muestra en la figura F.
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INSTALLATION ON CABINET, MIRROR OR WALL

Disconnect power before installation.
1. Attach the bracket provided in the accessories to the base of

the luminaire by means of the screws as shown in the figure,

A andB.

2.To place on a cabinet, fix the bracket by means of the screws
as shown in figure C. To place on the mirror, place the
bracket on the mirror and fix it with the clamp provided in
the bracket as shown in figure D.

3. For wall mounting only fix the base of the luminaire without
the bracket in the desired location as shown in figure E.

4.0nce the luminaire is installed open the luminaire junction
box and pass the power cables through the hole to connect
them to the connection block inside the box as shown in
figure F.
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Garantia. Duracién: 3 afios. Cobertura: piezas, componentes y mano de
obra contra defectos de fabricacion o funcionamiento, excepto si se usé en
condiciones distintas a las normales; cuando no fue operado conforme
instructivo; fue alterado o reparado por personal no autorizado por Truper®.
Para hacer efectiva Ia garantia presente el producto, péliza sellada o factura
o recibo o comprobante, en el establecimiento donde lo compré o en
Corregidora 22, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060, donde también podra
adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios. Incluye los gastos
de transportacion del producto que deriven de su cumplimiento de su red
de servicio. Tel. 800-018-7873. Made in/Hecho en China. Importador Truper,
S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo.
de Méx. C.P. 54257, Tel. 761 782 9100.

Sello del establecimiento comercial. QJ
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